(5’7/4 ATERIMA

“ med www.aterima-med.pl/niemiecki-dla-poczatkujacych

KURS NIEMIECKIEGO DLA OPIEKUNOW - POZIOM PODSTAWOWY

Teresa geht ins Theater. — czyli Teresa idzie do teatru

SEOWKA | WYRAZENIA

Zacznijmy od stownictwa ogodlnego:

das Theater [das Teata] teatr

ins Theater gehen [ins Teata gejen] i$¢ do teatru

das Musiktheater [das Muzikteata] teatr muzyczny

das Puppentheater [das Pupenteata] teatr lalek

die Oper [di Opa] opera

in die Oper gehen [in di Opa gejen] i$¢ do opery

der Theaterbesuch [der Teatabezuch] wyjscie do teatru

die Vorstellung = die Auffiihrung [di Forsztelung = di Atf-fyrung] spektakl / przedstawienie
die Theaterauffiihrung [di Teata-aftf-fyrung] przedstawienie teatralne
das Publikum [das Publikum] publika

jdm applaudieren [jemandejm aplatdiren] oklaskiwaé kogos / bi¢ komus brawo
der Zuschauer [der Cuszata] widz

der Zuschauerraum [der Zuszataratm] widownia

die Biihne [di Byne] scena

der Schauspieler [der Szatszpila] aktor

die Schauspielerin [die Szatszpilerin] aktorka

die Rolle [di Role] rola

die Hauptrolle [di Hatptrole] gtéwna rola

der Held [der Held] bohater

der Hauptheld [der Hafptheld] gtéwny bohater

die Premiere [di Premiere] premiera

das Kostiim [das Kostjum] kostium

der Darsteller [der Darsztela] odtwérca roli

das Requisit [das Rekwizit] rekwizyt

das Biihnenbild [das Bynenbild] scenografia

der Regisseur [der Rezisuta] rezyser

der Biihnenbildner [der Bynenbildner] scenograf

Gatunki sztuk teatralnych w jezyku niemieckim brzmig nastepujaco:

das Theaterstiick [das Teatasztyk] sztuka teatralna
das Drama [das Drama] dramat


http://aterima-med.pl
http://aterima-med.pl/niemiecki-dla-poczatkujacych

(547/4 ATERIMA

“ med www.aterima-med.pl/niemiecki-dla-poczatkujacych

die Komddie [di Komydi] komedia

die Tragddie [di Tragydi] tragedia

das Musical [das Muzikel] musical

die Pantomime [di Pantomime] pantomima

Ponizej znajdziesz tez kilka uzytecznych zwrotow:

ein Theaterstiick sehen [ajn Teatasztyk zejen] zobaczyé sztuke teatralng

das Theaterstiick von jdm. auffiihren [das Teatasztyk fon jemandejm atf-fyren] wystawiaé
sztuke teatralng autorstwa

eine Rolle spielen [ajne Role szpilen] graé role

eine Rolle darstellen [ajne Role darsztelen] odtwarzaé role

auf der Biihne auftreten [aff der Byne atftreten] wystepowac na scenie

hinter der Biihne [hinta der Byne] za kulisami

ein Biihnenbild vorbereiten [ajn Bynenbild forberajten] przygotowaé scenografie

ein Kostiim tragen [ajn Kostjum tragen] nosié kostium

auf dem Spielplan stehen [atf dejm Szpilplan sztejen] by¢ w repertuarze

auf dem Programm stehen [atf dejm Program sztejen] by¢ w programie

die Probe durchfiihren [di Probe dursfyren] przeprowadzi¢ prébe

Regie fiihren [Rezi fyren] rezyserowac

in der zweiten Reihe sitzen [in der cwajten Raje zicen] siedzie¢ w drugim rzedzie

aus vier Akten bestehen [afs fija Akten besztejen] sktadac sie z czterech aktow

Beifall klatschen [Bajfal klaczen] bi¢ brawo, klaskaé

bekannt [bekant] znany

durch etwas bekannt werden [durs etfas bekant werden] sta¢ sie dzieki czemus znany
beriihmt [berymt] stawny

sich groRer Popularitat erfreuen [zis grosa Popularitet erfrojen] cieszy¢ sie wielka
popularnoscia

ein totaler Reinfall sein [ajn totala Rajnfal zajn] by¢ wielka klapa

Kritik ben an (Dat.) [Kritik yben an] krytykowaé co$

Der Vorhang geht auf / fallt. [Der Forhang gejt atf / felt.] Kurtyna podnosi sie / opada.
Eintrittskarten per Internet / telefonisch bestellen [Ajntric-karten per Internet / telefonysz
besztelen] zamawia¢ bilety przez internet / telefonicznie

Materiat stanowi wtasnos$¢ Grupy ATERIMA Europe Sp. z 0.0. sp. k. ul. Puszkarska 7m, 30-644 Krakéw. Reprodukcja, rozpowszechnianie lub inne
wykorzystywanie catosci lub czesci materiatu w jakiejkolwiek formie dla celéw innych, niz cele niekomercyjne i osobiste jest zakazane.
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